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悉尼新移民家长

先查 NSW 学区和学校申请，再按签证身份核对临时居民入学与学前 fee relief；

联邦补贴回 Services Australia 办。

2026 年 7 月核实版 悉尼 3-12 岁孩子的新移民家长

SYDNEY NSW GUIDE NEW FAMILIES

学校与补贴申请速查



010101
先分清 4 个入口

不要因为孩子在 Sydney，就把所有补贴叫成“NSW 福利”。先看负责

机构，再开始申请。

NSW Department of Education：公校入学、School Finder、学

区、EAL 和 selective/OC 官方入口。

DE International / Temporary Residents Program：部分临时居民

学生的 Authority to Enrol、学费和豁免核对。

NSW Start Strong：参与项目的 preschool / long day care fee

relief，由服务向家庭传递减免费用。

Services Australia：CCS、FTB、PPL 等联邦付款，不是 NSW

Department 申请。



020202
先用 School Finder 查住
址对应学校

NSW Public School Finder 要求输入家庭地址，用来查看 local

public school 和附近学校。它是入学前的查询入口，不是自动录取

承诺。

办理顺序：

NSW 官方提醒，non-local enrolment availability 可能按学期更新，

家长仍需联系学校确认。

官方入口：NSW Public School Finder ↗ · NSW enrolment information ↗

输入完整住址，保存查询日期和结果；

记录 local primary/high school、学校联系方式和入学页面；

打开学校官网，核对当前 enrolment 流程、材料和是否需要线上申

请；

如果考虑 non-local school，直接询问学校是否有 capacity 和单独

申请路径；

提交申请前再次确认住址证明要求。

https://schoolfinder.education.nsw.gov.au/index
https://schoolfinder.education.nsw.gov.au/index
https://education.nsw.gov.au/schooling/parents-and-carers/choosing-a-school-setting/enrolment
https://education.nsw.gov.au/schooling/parents-and-carers/choosing-a-school-setting/enrolment


030303
公校申请材料先准备好

NSW 公校申请通常会要求根据家庭情况提供身份、住址、孩子资料

以及其他相关证明。新移民家庭建议先准备：

材料清单会因孩子年级、学校和身份而变。不要拿别人的 checklist

直接套用。

父母和孩子的 passport / travel document；

当前 visa grant 或 residency status；

住址证明；

孩子的出生证明或身份资料；

之前学校或 preschool 资料；

免疫记录；

EAL、学习支持、医疗或照护信息；

如有 family law order 或特殊安排，提前整理相关文件。



040404
临时居民：先问 Authority
to Enrol 和费用

NSW Department of Education 的临时居民程序说明：多数

temporary resident students 需要通过 Temporary Residents

Program 核对申请和学费，但不同签证类别可能有不同条件或豁免。

如果孩子是临时居民，建议按这个顺序：

不要根据“朋友拿 482/500/配偶签证的经验”判断自己的费用。签证

子类别、家庭情况和学校流程可能不同。

官方入口：Enrolment of temporary residents procedures ↗

用官方页面确认签证类别是否属于 Temporary Residents

Program；

先找到住所对应学校并联系学校；

按学校/DE International 要求提交 identity、visa 和 residency 文

件；

核对是否需要 Authority to Enrol；

书面确认 application fee、tuition fee、可能的 exemption 或 low-

income appeal；

只有收到正式 placement / enrolment 信息后，再安排长期学习计

划。

https://education.nsw.gov.au/policy-library/policies/pd-2002-0006-03
https://education.nsw.gov.au/policy-library/policies/pd-2002-0006-03


050505
Preschool 的 Start
Strong fee relief 怎么办

Start Strong 不是由家长直接向 Services Australia 申请的现金福

利。NSW 官方说明，符合条件的 preschool 或 long day care

service 参与项目时，fee relief 会通过服务传递给家庭。

家长实际要做：

2026 年官方页面列出不同项目和家庭类别的 fee relief 上限，但具体

金额、小时数和服务类型必须按当年官方页面及服务确认，不能从本

指南固定推算。

官方入口：Start Strong for families ↗

先问目标 preschool / long day care 是否参与 Start Strong；

询问孩子年龄和项目类型是否符合当年规则；

向服务索取并填写 fee relief declaration form；

如果在多个服务之间选择，确认 fee relief 应指定到哪个服务；

在 invoice、statement 或服务通知中核对减免是否已经体现；

继续支付未被减免的剩余费用和可能的 levies。

https://education.nsw.gov.au/early-childhood-education/operating-an-early-childhood-education-service/grants-and-funded-programs/start-strong-funding/start-strong-for-families.html
https://education.nsw.gov.au/early-childhood-education/operating-an-early-childhood-education-service/grants-and-funded-programs/start-strong-funding/start-strong-for-families.html


060606
CCS 和 Start Strong 不要
混成一项

同一个孩子可能同时涉及不同体系，但申请动作不是一个表格。向

childcare/preschool 询问时，直接使用项目英文名，避免把“补贴”

说成一个模糊词。

官方入口：Services Australia Child Care Subsidy ↗ · Service NSW child

care support ↗

CCS：联邦 Services Australia 项目，跟家庭、孩子、照护活动和

approved service 等因素有关。

Start Strong：NSW 学前 fee relief，由参与服务按照州项目规则传

递。

学校入学费用：由学校、NSW Department 或 Temporary

Residents Program 按身份和规定处理。

https://www.servicesaustralia.gov.au/child-care-subsidy
https://www.servicesaustralia.gov.au/child-care-subsidy
https://www.service.nsw.gov.au/services/child-care
https://www.service.nsw.gov.au/services/child-care
https://www.service.nsw.gov.au/services/child-care


070707
EAL / 新到生支持怎么问

孩子英文不足时，不要先假设必须自费补习。入学申请或第一次和学

校沟通时，直接问：

学校支持不等于自动获得某个名额，最终由学校和 NSW 教育系统按

个案流程确认。

学校如何评估 English as an Additional Language or Dialect

（EAL/D）需要；

学校是否有 EAL/D teacher 或 newcomer support；

是否需要 Intensive English Centre / Intensive English High School

评估；

家长能否获得翻译或 interpreter；

学校需要哪些之前的学习记录和语言资料；

支持是校内、区域服务还是需要另行申请。



080808
OC / selective 不是入学
第一步

新移民家庭经常一落地就问 OC 或 selective，但顺序应是：

当前政策、报名时间和学校列表应从 NSW Department of

Education selective high schools and opportunity classes 页面核

对。

先完成孩子当前年级和 local school 的入学安排；

了解孩子是否处于 NSW 对应申请年级；

再查看 OC / selective 当年报名窗口、考试和学校列表；

不把 selective application 当成普通公校 enrolment；

不把参加考试或报名等同于录取。



090909
一张办理清单

确认孩子年龄、目标年级和预计入学年份。

用 School Finder 输入住址，保存 local school 结果。

联系学校，确认 enrolment、材料、EAL 和是否需要额外流程。

如果是临时居民，核对 Temporary Residents Program、

Authority to Enrol 和费用/豁免。

如果是 preschool，问 provider 是否参与 Start Strong，并索取

declaration form。

如果是 childcare，分别向 Services Australia 和 provider 核对

CCS、enrolment、session 和账单。

把孩子的身份、住址、出生、免疫和学习资料放进申请文件夹。

记录提交日期、联系人、补件事项和下一次核对日期。



101010
来源、版本和免责声明

本版于 2026 年 7 月 11 日（AEST） 按 NSW Department of

Education、Service NSW 和 Services Australia 官方页面建立。学

校容量、fee relief、签证学费、申请窗口、考试时间和福利资格会变

化，提交前必须回官方页面再次核实。

本资料只整理申请路径，不提供移民、福利、税务、教育录取或法律

意见，也不保证申请成功。



111111
关于 Airbotix Family
Guides

Airbotix Family Guides 把家长需要完成的实际步骤和官方入口整理

成可保存的指南。Airbotix 不是学校、NSW Department of

Education、Services Australia 或移民机构；政府和学校申请请始终

通过官方渠道完成。



选择你现在需要的入口
政府与学校申请回到官方入口；查看 Airbotix Family Guides 和课程资源请访问官

网；课程咨询联系 Rain。

hello@airbotix.ai

WEBSITE

Airbotix 官网

了解 Airbotix 与更多 Family

Guides。

airbotix.ai ↗

SALES

联系 Rain

咨询课程、活动和合作。

Rain · Sales 微信 ↗

SOURCE

NSW School

Finder

输入住址查看 local school

和入学信息，提交申请前再

联系学校确认。

NSW Public School Finder ↗

NEXT STEP

mailto:hello@airbotix.ai
https://airbotix.ai/?utm_source=family_guides&utm_medium=ebook&utm_campaign=sydney_new_immigrant_school_benefits
https://airbotix.ai/?utm_source=family_guides&utm_medium=ebook&utm_campaign=sydney_new_immigrant_school_benefits
https://u.wechat.com/kBe8e3mecn__-g57WrL7dsk?s=2
https://u.wechat.com/kBe8e3mecn__-g57WrL7dsk?s=2
https://schoolfinder.education.nsw.gov.au/index
https://schoolfinder.education.nsw.gov.au/index

